¢. 80/2012/GRANT

DAROVACIAZMLUVA
uzavreta v zmysle ustanovenia § 628 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika medzi:

1. GlaxoSmithKline Slovakia s.r.0., Galvaniho 7/A, 821 04 Bratislava, ICO: 35 734 833, DIC:
2020219520, IC DPH: SK2020219520,

Registracia: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sro, viozka &. 16198/B (dalej len “
Darca”)

a

2. NsP llava, n.o., Starova 3, 019 01 llava ICO: 36119385 IC DPH: SK2021737828, DIC: 2021737828,
¢islo étu:
...................................... FEQISIIACIA: ...cvcvcvevcrercieeere s (A1) lEN “ Obdarovany ")

|. PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom tejto zmluvy je poskytnutie G&elového daru $pecifikovaného v odseku 2 tohto Clénku 1. zo
strany Darcu v prospech Obdarovaného.

2. Darom sa v zmysle tejto zmluvy rozumie odborna publikacia Arytmologie pro praxi (Kvasnicka,
Havli€ek) v pocte 1 ks v celkovej hodnote 29,12 € vratane DPH (dalej len “dar”).

3. Darca touto zmluvou bezodplatne prenechava dar Obdarovanému a Obdarovany dar od Darcu v
celosti prijima.

II. UCEL DAROVANIA

1. Darca prenechdva Obdarovanému dar na U€ely podpory rozSirenia odbornych vedomosti
zdravotnickeho personélu a tym o pacientov na kardiologickom oddeleni nemocnice v llave.

2. Obdarovany sa zavazuje, Ze dar pouZzije vyhradne a iba na Gcel darovania vymedzeny v odseku 1
tohto Clanku II.

lIl. OSOBITNE DOJEDNANIA

1. Obdarovany potvrdzuje prijatie dokumentu “Prevencia korupcie — Smernica pre tretie osoby”, ktory je
Prilohou €. 1 k tejto zmluve a sthlasi s plnenim jeho povinnosti podfa tejto zmluvy v sulade s principmi
stanovenymi v uvedenom dokumente.

2. Obdarovany je povinny za kazdych okolnosti riadit sa a konat vZdy v zhode so vSetkymi platnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, najmad, avSak nie vylucne, platnymi protikorupcnymi
z&konmi Slovenskej republiky.

3. Obdarovany vyhlasuje, Ze v slvislosti s plnenim tejto zmluvy nesfubil, nespinomocnil, neschvalil,
nepontkol vykonat ani neuskutoCnil akykolvek Gkon za G¢elom podpory akéhokolvek pefiazného alebo
nepenaZzneho plnenia, ¢i uZ priamo alebo nepriamo a zavézuje sa ani v buddcnosti tak neurobit vo
vztahu k: (i) akejkolvek fyzickej osobe vratane Predstavitelov Statu (v zmysle nizSie uvedenej definicie);
alebo (i) sprostredkovatelovi za platbu v prospech akejkolvek fyzickej osoby vratane Predstavitelov
Statu; alebo (iii) akejkolvek politickej strane.



Zamerom oboch zmluvnych strén je, aby Ziadne pefiazné ani nepenazné pinenia neboli uskutocfiované,
sfubované, autorizované, schvalované alebo ponukané, ktorych imyslom alebo nésledkom je verejné
alebo obchodna korupcia, suhlas s vydieranim alebo podvolenie sa vydieraniu, poskytnutie provizie
alebo iné nezékonné alebo nedovolené spdsoby zabezpedenia si nedovolenej vyhody alebo ziskania
alebo udrzania si obchodu.

4. Na Ucely tohto odseku 3 “Predstavitel Statu" znamena: (a) akykolvek dradnik alebo zamestnanec
Statu alebo akéhokolvek Statneho oddelenia alebo agentury; (b) akéakolvek osoba konajlca z titulu
svojej funkcie v mene Statu alebo akéhokolvek Statneho oddelenia alebo agentiry; (c) akykolvek
uradnik alebo zamestnanec spolo¢nosti alebo podniku viastneného ¢&i uz celkom alebo z Casti Statom;
(d) akykolvek dradnik alebo zamestnanec verejnej medzinarodnej organizacie, ako sU napriklad
Svetova banka alebo OSN; (e) akykolvek Gradnik alebo zamestnanec politickej strany alebo akakolvek
osoba konajlca z titulu svojej funkcie za politickl stranu; a/alebo (f) akykolfvek uch&dza¢ o politick
funkciu.

5. Obdarovany je povinny zabezpecit, aby vSetky transakcie podfa tejto zmluvy boli sprvne a presne
zaznamenané vo vSetkych podstatnych ohladoch v jeho Gétovnych knihdch a zaznamoch a aby kazdy
dokument, na zaklade ktorého sa zaznamenavaju zaznamy do takychto G¢tovnych knih a zaznamov,
bol Uplny a presny vo vSetkych jeho podstatnych ohfadoch. Obdarovany musi udrZiavat systém
vnutornej Uctovnej kontroly primerane sposobily zabezpedit, aby neviedol a neudrZiaval Ziadne
neoficialne (Cierne) uétovnictvo.

6. Darca je opravneny ukonéit platnost' tejto zmluvy s okamzitou uc€innostou a poZadovat vrtanie daru
formou pisomného ozndmenia doruéeného Obdarovanému, ak si Obdarovany neplni svoje povinnosti
podra tohto Clanku Ill. Obdarovany nemé vo&i Darcovi Ziaden narok na nahradu akejkolvek 3kody
fubovornej povahy z titulu ukonéenia platnosti tejto zmluvy v zmysle tohto Clanku |11,

IV. OSTATNE DOJEDNANIA

1. Darca vyhlasuje Ze dar je podla jeho najlepSieho vedomia a svedomia pine pouZziteny na ucel
vymedzeny v Clanku I1. ods. 2 tejto zmluvy.

2. Ak Obdarovany pouZije dar na iny Ggel, neZ je uvedeny v Cléanku II. ods. 2 tejto zmluvy, je Darca
opravneny od tejto zmluvy odstupit. V pripade odstipenia Darcu od zmluvy je Obdarovany povinny dar
Darcovi bezodkladne vratit, a ak to nebude mozné z dévodu spotrebovania daru, je povinny uhradit na
poZiadanie Darcovi hodnotu daru uvedend v Clanku 1. ods. 2 tejto zmluvy.

3. Obdarovany suhlasi so zverejnenim udajov o predmete zmluvy vratane hodnoty daru, Gcelu
darovania a (dajov 0 iom samotnom.

4. Dar bude Obdarovanému poskytnuty nepriamo, Uhradou faktary zaslanou dodavatelom daru.

5. Osoba poverena prevzatim daru pri doruceni tretou nezavislou (kuriérskou) spoloénostou: MUDr.
Alexej Drobny

V. ZAVEREGNE USTANOVENIA

1. Tato zmluva nadobuda platnost a Gcinnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

2. Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdi zmluvnu stranu.

3. Akékolvek dodatky a zmeny tejto zmluvy sU platné len v pisomnej forme, po ich odsuhlaseni a
podpisani oboma zmluvnymi stranami.

4. Této zmluva sa riadi a vyklada podla zakona €. 40/1964 Zb. Obgiansky z&konnik v zneni neskorsich
predpisov.

5. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze ich zmluvn& volnost nebola Ziadnym sp6sobom obmedzend, a Ze tato
zmluva nebola uzavreta v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok a ani v omyle.

6. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze su plne sp6sobilé na pravne ukony, Ze text tejto zmluvy je uréitym a
zrozumitefnym vyjadrenim ich vaznej a slobodnej véle byt viazané touto zmluvou, a Ze si zmluvu pred



jej podpisom precitali, tejto v celom rozsahu porozumeli a na znak suhlasu s jej obsahom k nej pripajaju
svoje vlastnoruéné podpisy.

V Bratislave, diia ..........cc.ocu....

GlaxoSmithKline Slovakia s.r.o. Nemocnica s poliklinikou llava n.o.

Meno: Charles Oliver Maunsell Hackett Ing. Juraj Bedats

Funkcia: konatel Funkcia: Statutarny zastupca

Meno: Vasil Dosev
Funkcia: konatel

Priloha ¢. 1
PREVENCIA KORUPCIE — SMERNICA PRE TRETIE OSOBY

Protiliplatkarska a protikorupénéd politika (POL-GSK-007) vyZaduje sulad s najvy$Simi etickymi
Standardmi a vSetkymi platnymi protikorupénymi zakonmi v krajinch, v ktorych GSK (Ci uZ
prostrednictvom tretej osoby alebo inak) vykondva svoju podnikatelski €innost. POL-GSK-007
vyZaduije, aby vSetci zamestnanci GSK ako aj akakolvek tretie osoby konajlce pre alebo v mene GSK
zabezpedili, aby vSetky obchody s tretimi osobami, ¢i uz v privatnej alebo Statnej sfére, boli vykonévané
v stlade so vSetkymi prisluSnymi zakonmi a predpismi a normami ¢estnosti a poctivosti vyZadovanymi v
ramci celého podnikania GSK. GSK si ceni &estnost a transparentnost a ma nulovl toleranciu pre
korupéné konania akéhokolvek druhu, ¢i uz spachané zamestnancami GSK, ¢lenmi jej Statutarnych
organov alebo tretimi osobami konajucimi pre alebo v mene GSK.

Korupéné platby — zamestnanci GSK a akékolvek tretia osoba konajlca pre alebo v mene GSK nesmie,
¢i uz priamo alebo nepriamo, sllbit, autorizovat, schvalit alebo poniknut uskutoénenie akejkolvek
“platby” “Cohokolvek hodnotného” (ako sa uvadza v slovniku pojmov) akejkolvek fyzickej osobe (alebo
na Ziadost akejkolvek fyzickej osoby), vratane “Statneho Uradnika” (ako sa uvéadza v slovniku pojmov),
na nedovolené Ucely alebo na Gcely podnecovania alebo ovplyviiovania, alebo ako odmenu za
akykolvek ukon, opomenutie alebo rozhodnutie s ciefom zabezpedit nenaleZitl vyhodu alebo nenalezite
napoma&hat spolo&nosti pri ziskani alebo udrZani si obchodu.

Statni Gradnici — Hoci politika GSK zakazuje platby zo strany GSK alebo tretich stran konajtcich pre
alebo v mene GSK akejkolvek fyzickej osobe, sukromnej alebo verejnej, vo forme “nieco za nieCo” za
obchody, v dosledku existencie Specifickych protikorupénych zakonov v krajinach, kde pdsobime, sa
tato politika obzvlast vztahuje na “platby” “Cohokolvek hodnotného” (ako sa uvadza v slovniku pojmov)
alebo na zaklade poZiadavky “Statnych uradnikov” (ako sa uvadza v slovniku pojmov).



Ulah&ovacie platby — Za uéelom vyhnutia sa pochybnostiam, ufahovacie platby (inak tieZz zndme ako
“Uplatky” a definované ako platby fyzickej osobe za U¢elom zabezpecenia alebo urychlenia vykonania
bezného Ukonu pri vykone Statnej moci Statnymi Gradnikmi) nepredstavuju vynimku zo vSeobecnych
pravidiel a preto si zakazané.

SLOVNIK POJMOV

Pojmy definované v tomto slovniku by sa mali Siroko vykladat za ucelom naplnenia litery a ducha
politiky Anti-Bribery and Corruption. GSK je oddana najvysSim etickym principom v obchodnom styku a
akekolvek konanie, ktoré vytvara zdanie slubovania, ponlkania, davania alebo autorizovania platieb
zakézanych touto politikou, sa nebude tolerovat.

Cokolvek hodnotné: tento pojem zahffia hotovost alebo ekvivalenty hotovosti, dary, sluzby, ponuky
zamestnania, Uvery, cestovné naklady, zabava, politické prispevky, charitativne dary, dotéacie, denné
platby, sponzorovanie, ¢estné dary alebo poskytnutia akéhokolvek iného majetku, hoci aj v nepatrne;
hodnote.

Platby: tento pojem sa tyka a zahfiia akékolvek priame ¢i nepriame ponuky zaplatit, prisfuby zaplatit,
autorizécie platieb alebo zaplatenie ¢ohokolvek hodnotného.

Statny Uradnik znamen&:

akykolvek Uradnik alebo zamestnanec Statu alebo akéhokolvek uradu, spravneho organu alebo Statnej
moci;

akukolvek osobu konajlcu z titulu svojej funkcie pre Stat alebo v mene Statu alebo akéhokolvek Gradu,
spravneho organu alebo Statnej moci;

akykolvek Uradnik alebo zamestnanec spolocnosti alebo podniku viastneného ¢&i uz celkom alebo z
Casti Statom;

akykolvek Gradnik alebo zamestnanec verejnej medzindrodnej organizécie, ako napriklad Svetova
banka alebo Organizacia spojenych narodov;

akykolvek Uradnik alebo zamestnanec politickej strany alebo akakolvek osoba konajuca z titulu svojej
funkcie v mene politickej strany; a/alebo akykolvek uchadzac¢ o politickd funkciu.






